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ESTUDIOS FISIOLOGICOS.

MEDIIICIOSES GASTRONOMICAS,

6 FISIOLOGIA DEL GUSTO.

(Conlinuacion.)

MEDITACION 3.*
D éla gastronomia-

La gastronomia es el conocimiento ra-
zonado de lodo lo quo tiene relacién son
el hombre eu tanto que se alimenta.

Su objeto es vigilar por la conservacién
de los hombres, por medio del mejor ali-
mento posible.

Ella lo consigue dirigiendo por princi-
pios ciertos 4 to3os aquellos que buscan,
suministran 6 preparan las cosas que pue-
den convertirse en alimentos.

Por eso, &4 decir verdad, ella es quien
hace mover a los cultivadores , 4 los ven-
dimiadores, &4 los pescadores, & los caza-
dores 'y & lanumerosa familia de los coci-
neros, seacualquiera el titulo ¢ la cnli-
licaciou con que disfracensu empleo en la
preparaciéon de los alimentos.

La gastronomia tiene;

A la histori.a natural, por la clasifica-
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cionque haoe de las sustancias alimenti-
cias. .

A la fisica, por el examen de sus com-
posiciones y de sus cualidades.

A la quimica, por losdiversos analisis
y descomposiciones que le hace sufrir.

Ala cocina, por el arle de preparar los
manjares y de hacerlos agradables al
gusto.

Al comercio, por la indagacion de los
medios de comprar lo mas barato posible
lo que consume.

En fin, & la economia politica, por los
recursos que presenta ai impuesto, y por
los medios de cambio que establece entre
las naciones.

La gastronomia rige la vida entero ; se
ocupa de todos los estados de la sociedad,
pues si ella es quien dirige los banquetes
de los reyes reunidos, es ademas quien ha
calculado el namero de minutos de ebulli-
ciébn quo es necesario para que un huevo
sea cocido & punto.

El objeto material de la gastronomia es
todo lo que puedo ser comido; su objeto
directo, la conservacion de los individuos,
y sus medios do ejecucién, la cultura quo
produce, la industria que prepara,y la
esperiencia que inventa los medios do dis-
ponerlo todo para el mejor uso.

La gastronomia considera el gusto en
sus goces lo mismo que en sus dolores; ha
descubierto las escitaciones graduales de

que es susceptible; ha regularizado su ac-
cién y ha puesto limiles que no se debe
traspasar.

Considera también los alimentos sobre
la moral del hombre, sobre su imagina-
cion, su entendimiento, su juicio, su volor
y sus percepciones, ora vele, ora duerma;
bien trabaje, bien descanse.

La gastronomia clasifica las sustancias
segln sus diversas cualidades, indica
aquellas que pueden asociarse,y que mi-
diendo sus diversos grados de alibilidad.
distingue aquellas que deben constituir la
baso de nuestra comida. con aquellas que
no son mas que los accesorios. y también
con aquellas que no siendo ya oecesarias,
son, sm embargo, una distraccién agra-
dable, y llegan a.ser el acompauamienlu
obligado de fa confabulacién convicial.

No se ocupa menos, nicon menos inte-
rés de las bebidas que nos son destinadas,
segln el tiempo , los lugares y los climas.
Ensefia & prepararlas, & conservarlas, y
sobre todo & presettarlas en un érden, do
tal modo calculado, que el goce quo de ello
resulta vo siempre en aumento , hasta el
instante en que el placer concluye dcii-
de comienza el abuso.

La gastronomia inspecciona d los hom-
bres y 4 las cosas, para trasladar de un
pais a otro todo lo que merece ser co-
nocido ,y quien hace que un festin sabia-
mente ordenado, -sea como un compendio
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de! mundo, donde cada parle figura por
sus representaciones-

Los conocimientos gastronémicos son
necesarios 4 lodos los hombres . pues que
tienden 6 aumentar la masa del placer que
les es destinada: esta utilidai aumenta
en proporciéon de la aplicaciéon que se ha-
ce a lasclases mas acomodadas do la so-
ciedad: en fin. son indispensables 6 aque-
llos que gozando do una buenarenta, re-
ciben mucha gente, ora lo convierten en
un acto de presentacion necesaria, ora si-
gan su inclinacién, ora en fiu, obedezcan
4 la moda.

Se sabe niie entre los hombres todavia
inmediatos al estado do la naturaleza, no
iian tratado ningun asunto de importancia
mas que en la mesa ; en medio de ios fes-
tines deciden la guerra los .«alvages 6 ha-
cen la paz ; sin ir mas lejos, nosotros mis-
mos vemos quo las gentes del pueblo ce-
lebran sus contratos en las tabernas.

Esta Observacion no se ha escapado &
la perspicacia de aquellos quo tienen &
meuudo quo tratar acerca dc los masgran-
des iiUeresos; han visto quo el hombre
repleto no era el mismo que ei hombre eu
.ayunas; que la mesa establece una espe-
cie de lisa entro aquel que trata y el que
es tratado; que pone & los convidados mas
aptos para recibir ciertas impresiones, pa-
ra someterse & ciertas influencias, y de
aqui ha naoido la gastronomia politica. Las
comidas li.an veniao & ser un medio de go-
bierno, y lasuerte de los pueblos se deci-
de en un banquete. Esto no es ni una pa-
radoja, ni una novedad , sino una simple
Observaciéon dimanada de los hechos. Que
se consulten todos ios historiadores desde
llerodoto hasta nue.stros dias, y se vera
que hasta sin esceptuar las conspiracio-
nes, no ha existido un acoiitecimieulo
grande que nn haya sido concebido, pre-
parado y ordenado en los festines.

Tal es & primera vista el dominio de la
gastronomia, dominio fértil eo resultados
de toda especie, y que debe engrandecer-
se por los descubrimientos y los trabajos
de los sabios que la cultivan ; y cs imposi-
ble que dentro de poco tiempo la gastro-
nomia no tenga sus acadénaicos, sus cur-
s0.s, sus profesores y sus proposiciones de
premios.

Primeramente . un gastrénomo rico y
celoso, establecera en su casa asambleas
periédicas, donde los mas sabios tedricos
so reunirdn con los artistas , para discutir
y profundizar las diversas partes de la
ciencia alimenticia.

Despucs (y tal es la historia de todas
las academias) el gobierno intervendra,
regularizaré, proteierd , instituird y bus-
caréd la Ocasion de dar al pueblo una com-
pensacion para todos los huérfanos.

iDichoso el depositario del poder que
una su nombre & esla instituciéon tan nece-
saria! Este nombre serd repelido de gene-
racion en generacién con lus deNoé, Baco
y Triplolemo , y otros bienhechores de la
numanidad.

LOS PIRATAS DE (IILICIA

(Afia de Roma 675.)
(Continuacion.)
1.
Los astros de la noche sefialaban la

tercer vigilia, y la bulliciosa y alegre gri-
teria se iba debilitando insensiblemente.

ALBUM PINTORESCO

Se habia visto desaparecer las antorchas
como las luminarias de una funcién que el
mismo cansancio va aijagando una & una.
Apenas se olaaun en fas fragosidades mas
soliiarias algunas voces aisladas, cantan-
do algunas glosas jénicas, 6 tal cual mo-
dulacién de flauta 6 lira llevadas por el
viento de la noche. Mas muy pronto se
estingulerol aun estosdltimos rumores, y
ya no se vio mas que el vacilante resplan-
dor de las abandonadas higueras, oyén-
dose Unioamenle el confuso y acompasado
embate de las olas, que por igualesintér-
valos azotaban la costa, como se deja per-
cibir la estrepitosa respiraciou de un gi-
gante.

La misma oscuridad, el mismo silencio
peinaba 4 bordo de los navios; el de Isi-
doro, la Nueva Cartago, todavia no ha-
bia levado anclas: los remos permanecian
quietos en su sitio, y la vela aferrada con
cinco rizos; los marineros descansaban
echados en losbancos; los pilotos dormian
cerca del doblado timén, y aun hasta los
vigias se adormecian en lo alto déla gabia.

Empero Isidoro prolongaba la velada
en su camara almirante ; acababa de lle-
gar & bordo el arquero laconiano, & quien
al principiar la fiesta habia dado una or-
den secreta.

Al verlo el cartaginés cierra pronta-
mente la puerta,y mira & su alrededor
como para asegurarse de que estan solos.

—|Y bien! le pregunté al fin bajando
la voz ¢vienes de la Renda del romano?

—Yengo, respondié el lacedemonio en
el mismo tono.

—¢Y qué es lo que has hecho?

—Segln lus 6rdenes he esperado ocul-
to detrds do los ciruelos silvestres hasta
que se encendiesen laslamparas; despucs
arrastrandome por el suelo me he adelan-
tado hasta la ga eifa grande y ho levanta-,
do la cortina: be visto 6 un hombre sen-
tado muy lejos de la entrada, con ia ca-
beza inclinada hécia un rollo de.papirp.

—¢Y has visto que era César?

—Lo he conocido por su tinica morada.

—Entonces hasAendido tu arco...

—Y las dos flechas quo le he lanzado &
uo mismo tiempo le han atravesado de
parte 4 parte por debajo dol hombro: ha
eihalado uii débil grito y ha caido...

—¢No ha hecho después algin movi-
miento?

— lEstaba muerto |

Los ojos del pirata brillaron de alegria
feroz.

— lLoadosea Mithra! murmuré; por fin
bay ya un romano menos, y quedan cas-
tigadas sus insolencias y desacatos.

Callé dc repente para escuch.ir un rui-
do sordo que parecia salir de las olas por
los dos costados del navio, mas inmedia-
tamente fué interrumpido por un grito do
mando seguido del choque de armas, ge-
midos y un estrépito de pasos precipi-
tados.

Casi en el mismo instante ao abrid la
luerln con violencia, y se present6 Julio
levando en el brazo izquierdo el escudo
redondo de los volites, y empufiando con
lamaco derecha uoa espada espafiola: ve-
nia acompafiado de una turba de cautivos,
quo arrastrabau todavia los restos de las
cadenas que acababan de romper.

El arquero de Laconia, engafiado por
el trage habla herido al secretario de Cé-
sar,en tanto que éste aprovechaba su dis-
fraz para preparar el levantamiento de los
rrisioneros; os desérdenes de la fiesta le
labian facilitado saquear el arsenal dcl
departamento de marina, apoderarse de
los buques amarrados & la cosia, y sor-

prender durante la noche el navio de Isi-
doro. Este no tuvo lugar para ponerse en
defensa, y asi & una sefial de César fué
derribado en tierra y amarrado.

Dueno ya de la galera ciliciana . el ro-
mano deja en ella una porte de su gente;
envia su recuperado equipage 4 bordo del
Didymo, y pasando él mismo al Loto con
los piratas que habian quedado con vida;
manda & los tres navios desplegar las ve-
las y dirigirse hacia la Jonia.

No bien puso el pie en el libumo egip-
cio cuando se encontré con Sextilio, que
impelido por los cautivos romanos bania
recobrado su libertad bien & su pesar. Se
desalaba en maldiciones y renegaba de
una libertad adquirida tan fuera do sazon.
Sacaba la cuenta de todo loque habiade-
,ado abandonado en Coraceso de mue-
lles, esclavos, alhajas y créditos. Des-
pués de haberse divertido un momento
con los lamentos y quejas del avaro pre-
tor , lo dej6 César para ir & dar algunas
instrucciones & Agripa ,y después se ocu-
p6 de los prisioneros eilicianos.

Arrojados estos en la bodega del bogue
cerca de la sentina, permanecian apifia-
dos unos contra otros, palidos, silencio-
sosy hurafios, como bestias feroces & quie-
enes tienen acosados los perros dentro de
sus guaridas; rodeabanlos los vencedo-
res, que blandiendo los venablos que em-
pufiaban con brio sus nerviosas manos,
solo aguardaban la sefial para vengaise de
los sulrimieulos de su largo y triste cauti-
verio

César pase6 la vista por los grupos de
Sisioneros, y no la fijé hasta que hubo

scubieclo & Isidoro.

*Esto se hallaba entre los Gltimos, con
la actitud de Ayax herido dei rayo; el
cuerpo derecho,'la cabeza erguida y el
semblante amenazador; la mirada del ro-
mano hizo desde luego ceulellear sus ojos,
pero en seguida una amarga sonrisa en-
treabrié sus labios.

—jLoor eterno al descendiente de Qui-
rinol esciamé en alta voz; jla liaicion ha
creado un nuevo Escipion |

—Para eso seria preciso que fueses td
un segundo Anibal, observ César con cal-
ma,y no eies ni aun un Caco; lo que ni-
camente he querido probarte es que los
caballeros romanos no hablan de igero;
ayer le prometi un puesto en la entena
del Loto, y hoy vengo G cumplir mi pro-
mesa.

—Y obrards cuerdamente, valiente Te-
seo, replicé el pirata, porque en mi se
prueba oque el que perdona & su enemigo
4 susmanosperece.»

—Esto me sirve de aviso, y no seré yo
tan incauto, dijo Julio; pero antes de
todo debo pagarle latltima deuda para no
quedar debiéndote cosa alguna: td has
sido mi hué.sped , Isidoro,y yo quiero ser-
lo-ahora tuyo; ievaitato, pues, porque
Agripa hace preparar el triclinio (come-
dor) , los convidados aguardan, y se hare-
servado para ti el puesto consjilar (1).

Diciendo esto hizo una sefial, y en el
momento so desatan las ligaduras que su-
jetaban al cartaginés; Isidoro estird los
miembros entumecidos, eché una tapida
ojeada 4 su alrededor, como si buscase un
medio para poder huir; pero sus 0jos se
encontraron oon la sonrisadel romano: un
ligero rubor se asom¢ & su rostro, y el or-
gullo hizo callar al deseo de salvarse.

César march6 delante de él hasta la
gran camara del Loto.

Aunque habiaya pasado la hora de la

(1) El lerccr sitio dol locho del conlre.



cuarta comiday no hubiese comenzado to-
davia la primera, Agripa habia dado to-
das las 6rdenes necesarias para celebrar
un gran convite; el Iriclinio (1) del libur-
no egipcio, adornado por la diligenciay
esmero de Lelio, estaba colgado con telas
Jasmaspreciosas,y amueblado conlechos
do rnarfil, en cuyas cabeceras se vela es-
culpido el asno de Sileno, cubierto de
padmpanos y racimos de uva; las cubier-
tas de los lechos eran de un rico tegido de
Babilonia que representaba las faenas de
jas diferentes estaciones, y por encimade
la mesa circular, soHenida por un solo
pie, ondeaba un velo de pUrpura sosteni-
da con ricos cordones de oro y seda. Un
poco mas apartado se alzaban muchos aba-
cos (aparadores), ostentando vasos y co-
pas. preciosisimas.

Antes de entrar en la cAmara un escla-
vo descalzé y lavé los pies y manos & cada
convidado. César condujo & Isidoro vesti-
do con una tdanica blanca para durante el
convite, lo colocé en el lecho de enmedio
y él ocup6 el tercer puesto. Acomodados
lodos se mandoé traer las coronas. Agripa
dié mil escusas de no haber podido pre-
sentarlas de mirto ni de amarantos de
Nipto,y si Unicamente con raspaduras
de asta imitando las violetas de Tuscuio.
El cartaginés iba & colocar la suya sobre
su cabeza cuandosAcontuvo: habia fiiado
la visla en el n-posifsrio (2) y percinido
en medio de las flores un esqueleto de pla-
ta, cuyos gestos amenazadores y terrible
risa parecia se dirigian & él.

César, quo habia observado su perple-
gigad, la calmé con una inclinacion de
cabeza.

—Esa figura uo se ha puesto porti, Isi-
doro, le dijo aiegremeote; es la divinidad
domestica de los sabios, porque fes ad-
vierto que gocen, asi como la clepsv-
dra (3) les indicase den priesa.

Y levantando la copa isacia el esqueleto;

—Eecibe. pues, nuestro agradecimien-
to, oh prudeote y sabio consejero, afiadid,
y acepta tu parte de esta libacién quo haso
6 los dioses penates,

A hablando asi vierte algunas gotas de
vino de Chio encima del repositorio , apu-
ra la copa, y después manda se traigan
JOS dados gue han de decidir de la sobe-
rania del festin.

Isidoro iué él primero que los hizo ro-
dar; pero parecia perseguirkla mala suer-
te, porque sac6 el punto mas bajo; ios de-

mas convidados por turno fueron sacando
Buitre.

los del Cftrro de Hércules 6 el
Gnicamente César obt vo el golpe de
Venus,

.—Encina no podia hacer menos por su
nieto, dijo el padre de Plaucia con adula-
dor acento.

—Conférmate, pues, desde ahora & re-
conocerme por senor tuyo, afiadié ale-
gremente eljoven patricio, vpor primera
prueba de sumisi6on, Sextilio, apurala
copa tantas veces como por un siips pres-
tado has hecho te volviesen un sestercio

— IDioses iumortalesi esclamé Lelio

Chistosamente; squieres gue muera?

ff) Los anligiios romanos y oirds naclonrs
solian poner en sus salas de convite 6 comedo-
res tros mesas con sus lechos corresijoiidienics
en vez liesillas, y comian ¢cenaban ccliados-
el tercer puesto dé la mesa dol centro io ocuna-i
i>asiempre el sugclo mas condecorado.

(21 Especie de bandeja sobre la Gue 10*0010-
eapan los platos. Se retiraba & cada servicionara
reei*lazavla con otra llena de nuevos monja-
ro.i Eato éralo quo se llaraaiia « primera mesa
Mroundfi mesa, tercera mesa. ’

(-3 Roloj de agua 6 arena.

ITE LA miBtBLIOTECA ESPANOLA.

— IAy de mil dijo Sextilio suspirando;
la juventud no se apiada de los desgra-
ciados que la socorren con sus bienes.

—¢Oyes bien esto? gritéd Floro ; el lobo
se queja de la crueldad de la oveja que
estd devorando.

—Tiene razén el pretor, respondié Cé-
sar : sus semejantes son nuestros bieohe-
cbores; mi primer respeto y homenage &
os dioses; pero el seguodo pertenece &
los fenoratores (usureros).

—Julio puede reirse cuanto quiera de
mrniseria délos otros, observo el padre
de Plaucia; él cuyariqueza estal. que se-
gun dice el pueblo, jamas ha podido cel-
cularse.,

,—EI pueblo se engafia, Sextilio, repli-
co el joven; yo la he calculado y puedo
decirtela con algunos stips de difcreocia.
toa**° ®punto fijo noventa y cinco talen-

— INoventay cinco talentos! justo cie-
lo, repitié el pretor.
—De deudas, concluy6 de decir César.

(Se concluira,)
' MUSICA.

(Conclusién.)

Estas dos composiciones han vivido y
atravesado muchossiglos en la memoria de
loshombres. La musica de Ducaurroy, asi
como la de Juan Mouton, conservaba la
lisiioomia y el cardcter de ios cantos de los
trovadores como también lavaguedad mis-
teriosa y el colorido patético 3e los anti-
guos gaulas. Todo, hasta en sus musicas
religiosas, se impregnaba do aquel carac-
ter de .sensibilidad que va flechado al co-
razén como los mo odiosos romances do
los antiguos tiempos. Todo, en su musica
sagrada, parecia ser un recuerdo délos
siglos felices por la grata ilusiéon que ins-
iiraba. Sus villancicos, mezclados como
osde Juan Monton, con los antiguos déla
primitiva Iglesia , y que todavia los orga-
nistas tocan en lasmisas de la Noche Bue-
oa, vulgarmente llamada misa del gallo,
parecen una musica del cielo. Es preciso
notar que este esplendor do la lengua fran-
cesa duré largo tiempo, & pesar de los
desordenes de ia religion, de las guerras
saugrientas y eslerminadoras que ellos
ocasionaron, y de la profanacion délas
Iglesias, Unicos asilos entonces de la mu-
sica. El nimero de los compositores dis-
minuyd notablemente; pero una série de
hombres distinguidos en este género se
prolongé hasta Cambert, compositor fran-
cés, autor de la antigua 6pera de Poniona,
el cual lleg6 & ser superintendente déla
musica de Carlos 11, rey de Inglaterra.
Era contemporaneo de Lulli, gue habia
ido de Florencia desde la edad de siete
anos, y que uo tuvo otros maestros que
los compositores franceses. La escuela
francesa continué bajo su direccion, la de
Lalande, Campra, Hameau; en seguida
bajo la de Philidor , Monsigni, Gretry,
Gluck, Picciniy Sacchini, que han com-
puesto en Francia, acomodandose absolu-
tamente al gusto teatral de los franceses.
Segln el sumario de la Historia de jam (-
sica yacitado: ola musica sagrada lia te-
nido en Francia gran mérito, pues en to-
das épocas los compositores franceses en
este género han adquirido unajusta repu-
tacion. Los principales, empezando por
Lulli,son: el compositor de quevamosba-
blando, Campra, Lalande, Blanobard, Mgh-
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donville, y entro los modernos Gossee,
naudimont, Giroult, Martini, Roze,y en
lin, Mr. Le-Cheur, superintendente de la
musica de S. M ., que en este género han
dado obras, en donde sa-encuentcan be-
llezas del primor 6rden.» Eu cuanto.a la
musica teatral en Francia, aunque hubie-
se ya composiciones de eate género pues-
tas en musica por compositores franceses
del tiempo de Enrique lil y Enrique IV, el
drama sério y la tragedia lirica & lo me-
nos datan desde Cambert, de Lulli, de
Campra, de Rameau y de Pbilidor, v si-
guen sin interrupcién hasta nuestros dias.
Pero la 6pera coémica apenas fué conoci-
da en Francia hasta t7i6 6 1730, época
en que la melodia gcaciosa y sensible de
Jos ranceses volvio & lomar do nuevo el
caracter y la fisonomia que habia tenido
en tiempo do lostrovadores de Juan Mon-
ton y Eustaquio Ducaurroy. Asi es que la
escuela francesa comenzé ya & regenerar-
se de una manera palpable bajo I'a direc-
cion de Dauverguc, de Pbilidor , de J. Ja-
cobo Rousseau, de Monsigni, de Dezede,
do Grcelry, etc. Muchos do estos, y princi-
palmente Gretry , hicieron que progresa-
se la escuela antigua aun enlos dramas sé-
ricay en las tragedias liricas, siguiendo
con gusto y con la mas grande, inteligen-
cia las grandes formas draméticas y todas
Jas convenicucias teatrales indicadas por
sus predecesores, y ademas crearon la
6pera comica 6 la comedia lirica. Tuvieron
por imitadores entre sus contemporaneos
4 Dalayrac, Martini y Ghampein. Hecha la
reforma por todos elfos en la melodia tea-
tral, fue perfeccionada por Gluck, Picci-
Il 'y Sacchini, que traba aroo para la
grunde 6pera francesa, con a marcha tea-
tral, los cantos escénicos y.todo el res-
>eto 4 las formas, que antes que ellos ha-
llan establecido los comp'osi bresmacio
nales y el gusto refinado de los franceses.
Es unhecho que en estas 6peras, y parti-
cularmente en su Armida, Gluck ha se-
guido paso & paso las intenciones, el plan
y "arias espresiones de la Armida de
Lulli.'En algunas de estas 6peras france-
sas se le ve también que imita & Rameau,
y le admira mucho en algunos trozos de
Castor y Pollux. Lo mismo ha sucedido
cob Paccioi y Sacchini, y solo por hallar-
se mas perfeccionada la orquesta les ha
sido facil & los tres emplear una musica
mucho masrica que la de sus antepasados.
Pop la senda que estos grandes maestros
han abierto, se ven marchar & Vogel y
algunos otros compositores franceses mur
hébiles; pero fué a altimos del siglo XVIfl
*Cuando la Francia se euriquecié de com-
losiciones de un mérito superior, entro
as cuales son de notar la Eupkrosina, el
Joseph, Eslratonice, Eupkrosinay Meli-
doro, Una locura, la Caverna,la Muer-
te de.édam, el Telémaao, Pabloy Virgi-
nia,y otrasobras francesas de Cheruvine,
etc., asi como las hermosas O6peras de
Boieldieu, etc. Los autores estiangeros
han hablado con elogio de esta reunion de
compositores franceses que lian fijado una
nueva época musical en Francia, como
Paesiello, Cimarosa, y Gltimamente Jtosi-
ni, lahan fijado en Italia, y José Haydn,
Mozart y YVehcr en Alemania. En las épo-
cas notables de la escuela francesa , es de
advertir que penetrados de un mismo sen-
timiento dram alioo, imbuidos do los mis-
mos princip-os de lanaturaleza, seglin sa
ha dicho en el sumario histérico, los poe-
tas liricos franceses y los compositores,
sean nacionales 6 estrangeros, han traba-
jado constantomeute de comun acuerdo,
siguiendo un mismo sistema. Nos conten-
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taremos aqui con indicarlos mas célebres
poetas de Francia que los estrangeros lla-
man el centro de la civilizacién, la patria
del buen gusto en todas las producciones
del entendimiento, humano, V cdare'nos
losuombres de Qumantde la Mmie-Hou

dart, de Fontenelle, La-Druyere.G. Ber-
nard.SedaiQe. Favart. Marmontel. Ar

nauli, Marsollier, Monvel, puval. Gui-
llard. Bouilles, Hottmann , Picard . Etien

ne. Dunaty, Planard , Scnbe.etc. Caes

cuela fAncesa puede gloriarse de sus mu-
sicos, cuya reputaciéon se esliendo po

loda la Europa; en ninguna parle estan
mas perfeccionadas las orquestas ni hay
iSslrumentosmejores, y Paris es el punto
4 donde van & perfeccionarse en este gé-
nero , Véa consultar 4losgrandes maestros
que ha producido la primitiva organ za

cion del Conservatorio francés. Sm quitar
nada al talento de los grandes cantores y
cantatrices de Italia, quo la Francia y to-
dos los pueblos admiran cpntantarazén, si
hablamos del canto dramético o teatral ue
los franceses, veremos que en otrq géce-
ro no estdn enteramente desprovistos do

ALBUM PINTORESCO

cantores y cantqtrj\ces,AY o
?‘;Igﬁé%nuorr"aisn%?elﬂe,LfvPreSs:Cd%rat,Char"
ne,Cheron, Rousseau, Lais,Martin, etc.,j-
los cuales es preciso agregar a EUevion,
por la gracia y la elegancia unidos &ja
fNresio? y aAaaerdad dramatica,.
pregunta dénde se hallan hoy en
Lfonvenescom pjitcjes.yjArrAran
dignos émulos capaces de sostener y man
tener laescuela francesa; los hay en gran
nimero,y entre ellos muchos que en nada
ceden & sus predecesores. Pero ;como es
uzeara el publico si so les cmrran todas
earavenidas, si aun en Paris hay dos tea-
tros liricos franceses, enuno de'cscjiales
solo se hace uso de la musica del género
uaudeuite, como en el Gimnasio, y en el
otro se obliga & nuestros poetas 4 no re-
vestir sus poemas sino con n>us‘cas ostrao-
geras como en el Odeon. en donde
puedeu escoger lo mejor d®
venes compositores7 ;Por qué el célebre
Rosioiy Mercadante han podido mostrar
su talento?.Porque la Italia les abrié sus
teatros liricos, donde se han podido eo-

imuluAfiTcri
»isirado la ocasion, i Por qué se peficio-
né en Francia la musioa.sagrai a? porque
una multitud de iglesias y capillas an ma-
ron y protegiero'n este Aécero sublime.
Procurese, pues, flce pcj mala d.recm
riK s ¢ -
quitenseles todas las trabas,
Udos|gsgRshMlasyy SeUGse ik, 1T
dory su aplicacién para el trabcjc. Ellos
nn exi“en sino que se ensayen su genio y
sriale X 'y aprovéchense los nuevos
goces quo pueden preparar. No se deje un
vrcié ala gloria déla musica francesa.
Pueda el siglo XIX engreirse de una es-
ruela capaz de rivalizar si es posible con
1t alemanay la italiana. Si nos detenemos
6comoarar mstrabajosde lastras grandes
e 3 s en Europa, nos.pondremos en
estado de juzgar del mentd de cada una
de ellas. garantizdndolas del espiritu de
nartido de las prevenciones, ode la= an-
tipatias nacionales que se
4 atribuir todo a unosy rehusar todo a
otros.
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PRIMERA SECCI05.

HieteriHde Cie» .Alos por César Cantu. traducida direc-

tamente del italiano, oon “Cbh®1{

n.onoaarla

laVcinoo partes del mundo: resumen

entrega por semana.

ES PBETS.%.

tnnébai Colo
dos. Sereparte una

stiniea del reinado de dofia Isabel 11, pordoaF. Javier

de Burgos, ediciéon de gran lujo con magnificos retratos y bio_
grafias aparte del testo. Se repartirdn cuatro entregas por se

M isiona de los partidos.y de la Ultima guerra civil, por
don Antonio Pirala, enriquecida con mulliluS de documentos

inéditos, é iiostradacon retratos y mapas.

Coropcudlo de I«

SEGBHBA SECCIOH.

oiccionnrlo

S

Historia tiilvysol
sacado de ia Ultima edicion italiana por don Salvador Costanzo.

céifegidiiy fumsatada. Se reparte una entrega por se-

Edirirn’U  ~ n i
tro entregas por sem

Inlvcrsol Froncés-Espofiol Yy Vviceversa,
cor Dominguez; segunda edicion en dos tomos, considerab

®"Micnonnrlo Xaclonal Ogran diccionario clasico de jalen-
gua espafiola, por Dominguez. Quintaedicién con un scplemen-

10. en el que se han afiadido muchos miles de voces. Se repar

lefi cuatro entregas por semana.

ADVERTENCIA.

Se lian repartido las cuatro entregas prim eras del

pafitila, por Dominguez; el jueves proximo se

drid, Yreal y medio en provincia.

?ipji'igses

i832.-E5tab. tipog, be Meu

l.atlna-Espafio. PO~VaMccai »

ES PRESSA-

TERCERA SECCIOR.

n, novela por Fenimore Cooper con graba-
entrega por semana.

Ei« PHEAISIA-

Las mejores novelas de Alejandro Dumas. Cooper, Soolié,
yvalter Scot, Paul de Kock, etc.

COARTA SECCION.

a N d
ana.

S

ESPBESS*.

Dscion&l oi estrangera.

complemento de fa obra,

el Diccionario Nacional consta de SUO pliegos de mi-

abo, calle be Sta. Tckesa, nch. 8.





